Quick start guide

This document is applicable to the model numbers:

PN W

9.

10.
1.
12.
13.
14.

+ FGNA-001
+ FGXLNA-001

Take the machine out of the packaging and inspect for damage.
A number of accessories can be found in the formed section on top of the
machine:
Keys to open the door of the machine
Connecting hose
Roll of filter paper (100 brew cycles)
Service key to bridge the door switch
Brush for removing spilled powder (ingredients)
Brush (spiral) for cleaning the ingredient canister(s)
Renegite 2x
Cleaner 1x
+ Safety booklet
Read the safety booklet (700.403.713).
Open the door with the key.
Take the waste bin from the machine; this contains the funnel for the de-
scaling procedure:
Put the waste bin back
Hang the brush on the waste bin.
Slide the drip tray forward under the machine so it sits under the outlets.
Remove the fixation bracket behind the brewer.
Keep the fixation bracket in case you wish to move the machine in the
future.
Connect the machine to a water filter or directly to the water supply with the
connecting hose that is supplied.
Turn on the water supply.
Insert the plug in the power socket (ensure it is earthed).
Switch on the machine using the on/off switch.
Close the door.
Now follow the rest of the installation procedure on the screen.
This will take at least 30 minutes.

You will require for this anyway:
Ingredients

Electronic scales

Cup

1-litre decanter minimum
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* FGNA-001
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Sortez la machine de son emballage et vérifiez I'absence de dommages.
La section formée en haut de la machine comporte plusieurs accessoires:
+ Clés d’ouverture de la porte de la machine
+ Tuyau de connexion
Rouleau de papier filtre (100 cycles de brassage)
Clé de service pour mettre I'interrupteur de porte en dérivation
Brosse pour éliminer la poudre déversée (ingrédients)
Brosse (spirale) de nettoyage du ou des réservoirs d'ingrédients
Renegite 2x
Produit nettoyant Cleaner 1x
+ Manuel de securité
Lisez le manuel de sécurité (700.403.713).
Ouvrez la porte avec la clé.
Enlevez la poubelle de la machine. Elle contient I'entonnoir pour la
procédure de détartrage.
Remettez la poubelle.
Suspendez la brosse sur la poubelle.
Faites glisser le collecteur en avant sous la machine pour qu'il repose sous
les sorties.
Retirez le support de fixation derriére le brasseur.
Conservez le support de fixation au cas ol vous souhaiteriez déplacer la
machine a l'avenir.
Connectez la machine au filtre & eau ou directement a I'alimentation en eau
avec le tuyau de connexion fourni.
Ouvrez I'alimentation en eau.
Insérez la fiche dans la prise électrique (assurez-vous de sa mise a la
terre).
Allumez la machine a l'aide de l'interrupteur marche/arrét.
Fermez la porte.
Suivez alors le reste de la procédure d'installation a I'écran. Il vous faut
environ 30 minutes.

Vous aurez besoin pour ce faire :
+ Ingrédients
+ Balance électroniques
+ Tasse
+ Pichet 1 litre minimum

Original document by manufacturer
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Saque la maquina del embalaje e inspeccione si hay dafios.
Puede encontrar una serie de accesorios en la seccion moldeada de la
parte superior de la maquina:
+ Llaves para abrir la puerta de la maquina
+ Manguito de conexion
+ Rollo de papel de filtro (100 ciclos de dispensado)
+ Llave de servicio para sortear la llave de la puerta
+ Cepillo para eliminar el polvo derramado (ingredientes)
+ Cepillo (espiral) para limpiar la(s) jarra(s) de ingredientes
* Renegite 2x
* Limpiador 1x
+ Manual de seguridad
Lea el manual de seguridad (700.403.713).
Abra la puerta con la llave.
Saque el cubo de desechos de la maquina; éste contiene el embudo para
el procedimiento de descalcificacion:
Vuelva a colocar el cubo de desechos.
Cuelgue el cepillo en el cubo de desechos.
Deslice hacia delante la bandeja de goteo debajo de la maquina de modo
que quede bajo las salidas.
Retire el soporte de fijacion detrés del dispensador.
Conserve el soporte de fijacion en caso de que desee mover la maquina
en el futuro.
Conecte la maquina a un filtro de agua o directamente al suministro de
agua con el manguito de conexion que se suministra.
Conecte el suministro de agua.
Enchufe la maquina en el tomacorriente (asegurese que tenga toma de
tierra).
Encienda la maquina con el interruptor de encendido/apagado.
Cierre la puerta.
Ahora siga el resto del procedimiento de instalacion en la pantalla. Esto
tardara al menos 30 minutos.

Para ello necesitara:
* Ingredientes
+ Balanza electronica
+ Taza
+ arra de 1 litro minimo
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